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Voeg 1 dosering Forté Automatic Transmission Treatment toe aan de
automatische versnellingsbak of CVT. Bij systemen met een grotere inhoud 2 % van
het volume gebruiken.

Wij adviseren preventief 2% Forté Automatic Transmission Treatment toe te
voegen aan de vloeistof van hydraulische systemen.

Voor technische informatie kunt u contact opnemen met uw Forté-adviseur.

AUTOMATIC
TRANSMISSION
TREATMENT

« Verhoogt de thermische en oxic
liteit van de ATF voor een langere efficiénte
levensduur van de vloeistof.

e Beschermt tegen corrosie in transmissies

en hydraulische systemen.

o Reduceert geluiden en vibraties in CVT’s.

o Vermindert slijtage en verlengt de levens-
duur van transmissies en hydraulische
systemen.

o Handhaaft de viscositeit van de vloeistof in
een breed temperatuurbereik.

o Voorkomt lekkages door rubber afdich-
tingen en keerringen te reconditioneren.

o Gaat schuimvorming tegen.

Forté Automatic Transmission Treatment is
niet schadelijk voor onderdelen van automatische
transmissies, niveauregelsystemen of hydrauli-
sche systemen en is compatibel met alle soorten
transmissievloeistoffen. Het verhoogt de presta-
ties van vloeistoffen waarvan de samenstelling
voldoet aan de classificatie en specificaties
volgens:

General Motors Dexron IID, Ill en [lIG
Ford Mercon

Daimler Benz Sheet 231.6 en 236.6
Allison C3/C4

Caterpillar TO-2

Voith Diwa

Ford 1226 M26 166H

Renk Doromat

ZF- TE-ML-09, TE-ML-11 en TE-ML-14
Volvo Automatic Transmission Fluids

Forté Automatic Transmission Treatment is
uitermate geschikt voor hydropneumatische
veersystemen met LHM en Continu Variabele
Transmissies.
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